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Los presentes Términos y Condiciones de Renta de Equipos (los “T&C de Renta”) complementan los Términos y Condiciones
Generales (los “T&CG”) y regulan las condiciones particulares bajo las cuales bioMérieux México, S.A. de C.V. (“bioMérieux”)
otorga al cliente identificado en la Cotizacion correspondiente (el “Cliente”) el uso temporal de los Instrumentos identificados en
dicha Cotizacién, a cambio del pago de una renta. bioMérieux y el Cliente podran denominarse individualmente la “Parte” y
conjuntamente las “Partes”.

1. Objeto y alcance de la renta.

1.1.bioMérieux otorga al Cliente el uso temporal, y no la propiedad, de los Instrumentos identificados en la Cotizacion, durante
la vigencia y bajo las condiciones previstas en el Acuerdo.

1.2.Estos T&C de Renta aplican a cualquier Instrumento de bioMérieux que se identifique en la Cotizacion aceptada. La
Cotizacién podra identificar uno o varios Instrumentos, modelos, nimeros de serie, configuraciones y ubicaciones.

1.3.La renta constituye un concepto comercial autbnomo. La Cotizacién podra incluir, de manera separada, Reactivos,
Consumibles, Servicios u otros conceptos, sin que ello modifique la naturaleza independiente de la renta.

1.4.. Los Instrumentos, sus accesorios y componentes permaneceran en todo momento como propiedad de bioMérieux.
Cualquier compraventa posterior requerira una Cotizacion y la aceptacion del esquema de Compraventa correspondiente.

2. Integracion y aceptacion del Acuerdo.

2.1.La operacion estara integrada exclusivamente por: (a) la Cotizacion aceptada; (b) los T&CG, en la version identificada en
la Cotizacion; (c) estos T&C de Renta; y (d) los documentos complementarios que la Cotizaciéon o los T&CG incorporen
expresamente por referencia y que resulten aplicables. La Cotizacién identificara los documentos complementarios aplicables
por nombre, version y fecha, y bioMérieux los pondra a disposicién del Cliente antes de la aceptacién, conforme a los presentes
T&CG, mismos que bioMérieux pone a disposicion del Cliente para su consulta en: https://www.biomerieux.com/mx/es/terminos-y-
condiciones.html.

2.2.En caso de contradiccion entre los documentos integrantes del Acuerdo, se aplicaran las reglas de prelacion previstas en
los T&CG. En particular, la Cotizacion prevalecera respecto de los datos y condiciones comerciales especificos de la operacion;
estos T&C de Renta prevaleceran respecto de las particularidades del esquema de renta; los T&CG de Entrega y los T&CG de
Soporte Remoto prevaleceran exclusivamente respecto de las materias especificas que regulan; y los T&CG regiran las
condiciones generales que no hayan sido modificadas expresamente. Los T&CP de Servicio seran aplicables a los servicios
adicionales que se identifiquen y acepten expresamente en la Cotizacion, sin sustituir ni modificar el mantenimiento ordinario
incluido en la renta.

2.3.La Cotizacion identificara, al menos, los Instrumentos objeto de renta, modelo y numero de serie cuando estén disponibles,
ubicacion, plazo, importe de renta, moneda, impuestos, periodicidad y condiciones de facturacion y pago, fecha o criterio de
inicio, asi como los conceptos adicionales que, en su caso, se contraten.

2.4.La aceptacion de la Cotizacion se formalizara conforme al mecanismo previsto en los T&CG. Los inventarios, actas de
entrega-recepcion y demas constancias operativas podran documentar la entrega, instalacién, estado y devolucién de los
Instrumentos, pero no modificaran por si mismos el Acuerdo ni se consideraran documentos integrantes, salvo incorporacion
expresa conforme a los T&CG.

3. Entrega, instalaciéon y puesta en operacion.

3.1.Las condiciones operativas y logisticas relativas al envio, transporte, entrega, recepcion y reclamaciones relacionadas con
la entrega de los Instrumentos se regiran por los T&CG de Entrega, los cuales se incorporan por referencia al Acuerdo, conforme
a lo previsto en la Seccion 2 y se encuentran disponibles para consulta del Cliente en el siguiente enlace electrénico:
https://www.biomerieux.com/mx/es/terminos-y-condiciones.html?anchor=Entrega. La instalaciéon, puesta en marcha vy
aceptacion técnica de los Instrumentos se regiran por lo dispuesto en los numerales siguientes.

3.2. El Cliente preparara las instalaciones y cumplira los requisitos técnicos, ambientales, eléctricos, de seguridad y conectividad
comunicados por bioMérieux para la instalacién y operacién de los Instrumentos.
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3.3. La fecha de instalacion se coordinara entre las Partes y estara sujeta a que el sitio se encuentre listo. La instalacién se
acreditara mediante la orden de servicio correspondiente 0 documento equivalente que describa los trabajos realizados, firmado
por el Cliente y por el ingeniero que realizo los trabajos.

3.4. La recepcion y aceptaciéon técnica de los Instrumentos se documentard mediante la orden de servicio o documento
equivalente firmado por el Cliente y por el ingeniero que realiz6 los trabajos. La firma acreditara la ejecucion de la instalacion,
aun cuando se hagan constar observaciones menores que no impidan la puesta en operacion.

3.5. La vigencia de la operacion y el devengo de la renta comenzaran en la fecha en que concluya la instalacion, documentada
mediante la orden de servicio o acta de entrega correspondiente. A partir de esa fecha, el Cliente asumira la responsabilidad
por la custodia y conservacién de los Instrumentos, sin perjuicio de las responsabilidades que correspondan a bioMérieux
conforme al Acuerdo. La renta no se devengara por periodos anteriores a la instalacion.

3.6. Cuando corresponda, bioMérieux impartira la capacitacion inicial de arranque sin costo adicional al instalar los
Instrumentos. Las capacitaciones adicionales, periddicas o especiales deberan estar expresamente incluidas en la Cotizacién
o ser objeto de una Cotizacién adicional.

3.7. Cualquier garantia de fabrica aplicable se limitara a los defectos de fabricacion y a los términos expresamente previstos en
la Cotizacion, los T&CG o la documentacion de garantia correspondiente. La renta no implica por si misma una garantia
adicional.

4. Contraprestacion y condiciones econémicas.

4.1.EI Cliente pagara la renta indicada en la Cotizacion, mas los impuestos aplicables. La renta sera exigible a partir de la fecha
de instalacion indicada en la orden de servicio o acta de entrega.

4.2.1 a periodicidad, modalidad, fechas de facturacion y condiciones de pago seran las establecidas en la Cotizacion y en los
T&CG. La facturaciéon comenzara a partir de la fecha de instalacion. Los pagos, mora, intereses y consecuencias por falta de
pago se regiran por los T&CG.

4.3.La renta se calculara por meses completos, conforme a la periodicidad establecida en la Cotizacién. No se contemplaran
fracciones de mes.

4.4.Durante la vigencia, la renta podra actualizarse al inicio de cada afio calendario, siempre que la lista de precios aplicable
haya estado vigente durante al menos diez (10) meses. Si no se cumple dicho periodo, la actualizacion se realizara al cumplirse
un afo de vigencia de la lista de precios. La actualizacion considerara como porcentaje minimo la inflacién anual publicada por
el Banco de México.

4.5.Cualquier concepto distinto de la renta, incluyendo servicios extraordinarios, instalaciones especiales, capacitaciones
adicionales, traslados, desmontaje o retiro que no esté incluido expresamente, debera identificarse en la Cotizacion o en una
Cotizacién adicional aceptada por el Cliente. La capacitacion inicial de arranque se regira por el numeral 3.6.

4.6.La adquisicion de dichos productos, cuando exista, se regira por la Cotizacion y los términos aplicables al suministro
correspondiente.

5. Uso, custodia y conservacioén de los Instrumentos.

5.1. El Cliente utilizara los Instrumentos exclusivamente para los fines previstos por el fabricante y conforme a las instrucciones
de uso, etiquetas, manuales y demas documentacion proporcionada por bioMérieux, asi como a los T&CG.

5.2. Los Instrumentos permaneceran en el domicilio indicado en la Cotizacion. El Cliente no podra trasladarlos, moverlos o
reubicarlos sin autorizacion previa y por escrito de bioMérieux. La solicitud de traslado debera presentarse con al menos veinte
(20) dias naturales de anticipacion, salvo que bioMérieux autorice por escrito un plazo distinto. Los costos y riesgos del traslado
autorizado se determinaran conforme a la Cotizacion y los T&CG.

5.3. Mientras los Instrumentos permanezcan en las instalaciones del Cliente, este sera responsable de su custodia y debera
conservarlos con la diligencia debida, mantenerlos en condiciones adecuadas de seguridad y utilizarlos conforme a su destino,
las instrucciones del fabricante y los T&CG. Lo anterior no comprendera el desgaste natural derivado del uso adecuado.
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5.4. El Cliente permitira la operacion de los Instrumentos por personal debidamente capacitado y autorizado. El Cliente sera
responsable de los actos u omisiones de su personal y de las personas bajo su control, conforme a los T&CG.

5.5. El Cliente no podra modificar, desarmar, reparar, alterar ni permitir intervenciones sobre los Instrumentos por personal no
autorizado por bioMérieux. Los dafios o fallas derivados de dichas intervenciones quedaran fuera de la cobertura de
mantenimiento incluida y podran ser objeto de una Cotizacion adicional.

5.6. El Cliente conservara visibles las etiquetas, placas y demas indicaciones que identifiquen a bioMérieux como propietaria
de los Instrumentos y comunicara a cualquier tercero que pretenda ejercer derechos sobre ellos que son propiedad de
bioMérieux.

5.7. El Cliente notificara oportunamente a bioMérieux cualquier dafio, falla, pérdida, robo, extravio, embargo, aseguramiento,
reclamacion de terceros o cualquier acto o circunstancia que pueda afectar los Instrumentos o los derechos de propiedad de
bioMérieux.

6. Mantenimiento y servicios.

6.1. Durante la vigencia de la renta, bioMérieux realizara un (1) mantenimiento preventivo anual por Instrumento y los servicios
de mantenimiento correctivo necesarios para atender fallas o desperfectos derivados del desgaste normal de la operacion,
conforme al alcance y procedimiento aplicables.

6.2. El mantenimiento preventivo comprenderd, segun corresponda al Instrumento, inspecciones, verificaciones funcionales,
limpieza, ajustes y las actividades necesarias para conservar su funcionamiento conforme a las recomendaciones del fabricante.
Incluira la mano de obra y las refacciones necesarias para el mantenimiento ordinario, sin costo adicional para el Cliente.

6.3. El mantenimiento correctivo ordinario incluido atendera las fallas o desperfectos derivados del desgaste normal de la
operacion, incluyendo la mano de obra y las refacciones necesarias, sin costo adicional para el Cliente. Su coordinacion y
prestacion se regiran por los procedimientos aplicables previstos en los T&CG. Los niveles de servicio, horarios o coberturas
adicionales solo seran exigibles cuando se identifiquen y acepten expresamente en la Cotizacion, sin limitar el mantenimiento
ordinario incluido.

6.4. Quedaran excluidos del mantenimiento incluido los dafios o fallas que sean atribuibles al Cliente, a su personal o a terceros
bajo su control, incluyendo aquellos derivados de error, negligencia, abuso o uso distinto al previsto; almacenamiento, manejo
0 conservacion incorrectos; incumplimiento de las condiciones de instalacién, operacibn o ambiente comunicadas por
bioMérieux; intervencion, modificacion o reparacion por personal no autorizado; o uso de accesorios, periféricos, Reactivos o
Consumibles incompatibles. La aplicacion de estas exclusiones no limitara el mantenimiento preventivo y correctivo ordinario
incluido respecto de fallas o desperfectos derivados del desgaste normal de la operacion.

6.5.Los trabajos, refacciones, periféricos, desplazamientos o servicios que no se encuentren comprendidos dentro del
mantenimiento preventivo y correctivo ordinario incluido podran ser objeto de una Cotizacidon independiente. bioMérieux no
estara obligado a ejecutarlos y, en su caso, Unicamente los realizara previa aceptacion de la Cotizacion por parte del Cliente.
Los servicios adicionales que, en su caso, se contraten se regiran por los T&CP de Servicio, los cuales se incorporan por
referencia al Acuerdo y se encuentran disponibles para consulta del Cliente en el siguiente enlace electrénico:
https://www.biomerieux.com/mx/es/terminos-y-condiciones.html?anchor=Servicio. La entrega de un Instrumento sustituto no
estara garantizada por el solo hecho de contratar la renta. Su disponibilidad, asignacién y condiciones se regiran por los T&CP
de Servicio y por la cobertura expresamente contratada e identificada en la Cotizacion, cuando corresponda.

7. Conectividad y soporte remoto.

7.1. El Cliente permitir4 la habilitacion y utilizacion de VILINK®, SECURELINK® u otras herramientas de conectividad y soporte
remoto aplicables a los Instrumentos, conforme a los requisitos técnicos y condiciones previstos en los T&CG y en los T&CG
de Soporte Remoto.

7.2. El Cliente proporcionara y mantendra, por su cuenta, la infraestructura de red, conectividad, permisos, configuraciones y
demas condiciones técnicas necesarias para la habilitacion y funcionamiento de las herramientas remotas. El acceso remoto
interactivo y las actualizaciones se sujetaran a las autorizaciones y controles previstos en los T&C de Soporte Remoto.
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7.3. Las consecuencias derivadas de la falta de implementacion, habilitacion o mantenimiento de la conectividad remota se
regiran exclusivamente por lo establecido en los T&CG, sin que estos T&C de Renta establezcan ajustes, porcentajes o
supuestos adicionales.

7.4.Los T&CG de Soporte Remoto se incorporan por referencia al Acuerdo y regulan las funcionalidades, habilitacion, acceso,
seguridad, tratamiento de datos, actualizaciones y demas condiciones especificas aplicables a las herramientas de soporte
remoto. La conectividad no ampliara, por si misma, la cobertura de mantenimiento ni establecera tiempos adicionales de
atencion. Los T&CG de Soporte Remoto se encuentran disponibles para consulta del Cliente en el siguiente enlace electrénico:
https://www.biomerieux.com/mx/es/terminos-y-condiciones.html?anchor=Soporte.

8. Obligaciones del Cliente.

8.1. Ademas de las obligaciones previstas en los T&CG, el Cliente se obliga a: (a) designar un contacto responsable para
coordinar la operacion y los Servicios; (b) proporcionar informacién completa y veraz sobre los Instrumentos, su ubicacion y las
incidencias; (c) mantener las instalaciones y condiciones técnicas necesarias para su operacion; (d) permitir acceso oportuno
y seguro al personal autorizado de bioMérieux; (e) asegurar que los Instrumentos sean operados por personal capacitado; (f)
reportar oportunamente las fallas y colaborar con el diagnéstico; (g) facilitar la ejecucion de los mantenimientos preventivos
programados; (h) no alterar, reubicar ni intervenir los Instrumentos sin autorizacién; y (i) cumplir las instrucciones de uso,
conservacion, limpieza y seguridad comunicadas por bioMérieux.

8.2. El Cliente obtendra y mantendra los permisos, autorizaciones, licencias y registros que le correspondan para la instalacion,
operacion y uso de los Instrumentos en sus instalaciones, y cumplira las disposiciones legales y regulatorias aplicables a sus
actividades.

8.3. El Cliente facilitara el acceso coordinado y razonable del personal autorizado de bioMérieux a las instalaciones y a los
Instrumentos para realizar las actividades previstas en el Acuerdo, incluyendo instalacién, mantenimiento, diagndstico,
inspeccion y retiro.

9. Responsabilidad por dafos a los Instrumentos.

9.1.La responsabilidad de las Partes, los limites, exclusiones, indemnizaciones y procedimientos aplicables se regiran por la
seccion 12 de los T&CG, sin perjuicio de las obligaciones especificas de custodia, conservacion, uso, pago y restitucion
previstas en estos T&C de Renta.

9.2. El Cliente respondera por los dafos, deterioros, descomposturas, pérdida, robo o extravio que sean imputables al Cliente,
su personal o personas bajo su control, asi como por las afectaciones a terceros derivadas de sus actos u omisiones. Lo anterior
no comprendera el desgaste natural derivado del uso adecuado.

9.3. Si los Instrumentos sufren dafios imputables al Cliente, este debera cubrir el costo razonable de su reparacién o reposicion,
segun corresponda. En caso de pérdida total o dafo irreparable imputable al Cliente, el valor del Instrumento considerara su
valor comercial vigente al momento del evento, tomando en cuenta la depreciacion que corresponda. No procedera una
duplicacién de cobros o indemnizaciones por un mismo concepto.

9.4. Los efectos de caso fortuito o fuerza mayor se regiran por los T&CG y por las disposiciones legales aplicables.

10. . Vigencia, renovacioén y terminacion.

10.1. La vigencia de la renta sera la indicada en la Cotizacion y comenzara en la fecha de instalacion documentada conforme
al numeral 3.4. La renta no se renovara automaticamente.

10.2. Cualquier renovacién o extension de la renta requerira acuerdo escrito de las Partes y la firma de una nueva Cotizacion
o de una extensién de la Cotizacion vigente, por representantes debidamente facultados de ambas Partes.

10.3. Terminacion anticipada sin causa. Cualquiera de las Partes podra terminar anticipadamente la operacion, sin expresion
de causa, mediante aviso escrito a la otra Parte con al menos treinta (30) dias naturales de anticipacion, siempre que ambas
Partes se encuentren al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones a la fecha de la notificacion.
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10.4. Terminacion por incumplimiento. Cualquiera de las Partes podra terminar la operacion por incumplimiento material de la
otra Parte conforme a la seccion 13 de los T&CG. La aplicacion del plazo de subsanacion dependera de que el incumplimiento
sea susceptible de correccién, conforme a los T&CG.

10.5. Incumplimientos especificos. Podran constituir incumplimientos materiales, segun las circunstancias y conforme a los
T&CG, la falta de pago, la cesion no autorizada del uso de los Instrumentos, la reubicacion no autorizada, las intervenciones
no autorizadas, el uso indebido y el incumplimiento de las obligaciones de custodia, conservacion o acceso.

10.6.. Suspension. La suspension por falta de pago se regira por el procedimiento previsto en los T&CG, sin perjuicio de la
consecuencia especifica prevista en el numeral siguiente para el atraso de dos rentas consecutivas.

10.7. Atraso de rentas consecutivas. Cuando el Cliente incurra en atraso en el pago de dos (2) rentas consecutivas, bioMérieux
podra suspender el suministro de Reactivos y terminar anticipadamente la operacion, conforme a los procedimientos de
notificacion, regularizacion y terminacion previstos en los T&CG. La terminacion no liberara al Cliente de su obligacion de pagar
las rentas vencidas y demas cantidades adeudadas conforme al Acuerdo.

10.8. Efectos. A la terminacién o expiracion de la operacion, el Cliente pagara los importes devengados y exigibles, cesara el
uso de los Instrumentos y permitira su retiro y restitucion conforme a la seccion 11. La terminacion no afectara las obligaciones
que deban subsistir por su naturaleza o por disposicién expresa.

11. Restitucion de los Instrumentos.

11.1. A la terminacién o expiracion de la operacion, cualquiera que sea su causa, el Cliente debera restituir todos los
Instrumentos, accesorios y componentes a bioMérieux.

11.2. El Cliente permitira el acceso coordinado y razonable del personal autorizado de bioMérieux para inspeccionar, desmontar,
descontaminar, embalar y retirar los Instrumentos. El Cliente debera ponerlos a disposicion dentro del plazo maximo de diez
(10) dias habiles posteriores a la notificacion correspondiente, conforme a la clausula 13.10 de los T&CG.

11.3. Los Instrumentos deberan restituirse en condiciones normales de funcionamiento y conservacion, salvo el desgaste
natural derivado de su uso adecuado. La devolucion podra documentarse mediante acta de entrega-recepcién que describa el
estado de los Instrumentos.

11.4. Si el Cliente no pone los Instrumentos a disposicion dentro del plazo sefalado, impide injustificadamente el acceso o
dificulta su retiro, bioMérieux podra ejercer los derechos y remedios previstos en los T&CG, sin perjuicio de las
responsabilidades que correspondan al Cliente.

11.5. La renta se devengara unicamente durante la vigencia establecida en la Cotizacién. Cualquier extension de dicha vigencia
requerira la formalizacién prevista en el numeral 10.2. La permanencia de los Instrumentos después de la terminacion o
expiracion no constituira por si misma una renovacion o extension de la renta.

12. Disposiciones generales.

12.1. Los T&CG, los T&CG de Entrega y los T&CG de Soporte Remoto se incorporan por referencia en los términos previstos
en los T&CG y prevaleceran exclusivamente en las materias especificas que regulan. Los T&CP de Servicio seran aplicables
a los servicios adicionales de mantenimiento, soporte, niveles de servicio y, en su caso, Instrumento sustituto, en la medida en
que correspondan y estén identificados y aceptados expresamente en la Cotizacién. Su aplicacion no sustituird ni modificara el
mantenimiento ordinario incluido en la renta. Las versiones aplicables de dichos documentos se identificaran en la Cotizacion
y estaran disponibles para consulta del Cliente en los enlaces indicados en los numerales correspondientes.

12.2. El Cliente notificara oportunamente a bioMérieux cualquier situaciéon de insolvencia, concurso mercantil, embargo,
aseguramiento, intervenciéon de autoridad o reclamacion de terceros que pueda afectar los Instrumentos o los derechos de
propiedad de bioMérieux. El Cliente colaborara razonablemente para hacer del conocimiento de la autoridad o del tercero
interesado que los Instrumentos son propiedad de bioMérieux y para procurar su liberacién o restitucion, sin perjuicio de los
derechos que correspondan a bioMérieux conforme a los T&CG vy la legislacién aplicable.
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12.3. Cualquier modificacion de estos T&C de Renta debera constar por escrito y ser aceptada por representantes facultados
de ambas Partes, conforme a los T&CG.

12.4. En todo lo no previsto expresamente en estos T&C de Renta, seran aplicables los T&CG y los demas documentos
integrantes del Acuerdo.

12.5. Las notificaciones, confidencialidad, proteccion de datos, independencia laboral, cesion, ley aplicable, jurisdiccion y demas
disposiciones generales se regiran por los T&CG.
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